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See the notice on TED website

533093-2026 - Hange
Poola – Sõiduautod – Dostawa samochodów - zadanie 2.
OJ S 146/2026 31/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Województwo Mazowieckie
E-posti aadress: zamowienia@mazovia.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa samochodów - zadanie 2.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa 7 samochodów osobowych typu kareta 
(sedan). 2. Wykonawca ma zrealizować przedmiot zamówienia zgodnie z dokumentami 
zamówienia w szczególności z opisem przedmiotu zamówienia oraz projektowanymi 
postanowieniami umowy. Szczegółowe warunki zamówienia zawarte są w dokumentach 
zamówienia zamieszczonych na stronie internetowej prowadzonego postępowania pod 
adresem strony internetowej https://mazovia.ezamawiajacy.pl/pn/mazovia/demand/309273
/notice/public/details.
Menetluse tunnus: da51a7dc-f918-4bbd-9d49-b9484be8b7ec
Sisemine tunnus: OR-D-III.272.88.2026.LB
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34110000 Sõiduautod

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Jagiellońska 26  
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 03-719
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Skrót pzp/ustawa użyty w ogłoszeniu oznacza ustawę z 11.09.2019 r. Prawo 
zamówień publicznych. Skrót SWZ oraz specyfikacja oznacza Specyfikację Warunków 
Zamówienia. Skrót JEDZ oznacza Jednolity Europejski Dokument Zamówienia. 1. Wykonawca 
wraz z ofertą składa JEDZ oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na dzień składania 
ofert, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego w SWZ. Oświadczenie to tymczasowo 
zastępuje wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie JEDZ, 
składa każdy z Wykonawców. 2. Zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
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terminie, nie krótszym niż 10 dni aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia: a) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, b) oświadczenia wykonawcy o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, c) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, d) oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ. 3. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia do złożenia dokumentów wymienionych w 
ust. 2 zobowiązany jest każdy z Wykonawców występujących wspólnie (zależnie od statusu 
podmiotu). W przypadku, udziału w postępowaniu Wykonawców występujących wspólnie, 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego.4. Dokumenty składane przez Wykonawców mających siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zostały określone w 
specyfikacji warunków zamówienia, zamieszczonej na Platformie eZamawiający. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące podmiotowych środków dowodowych zawarte są w SWZ 
zamieszczonej na stronie prowadzonego postępowania https://mazovia.ezamawiajacy.pl/pn

 6. Zamawiający wykluczy z postępowania o /mazovia/demand/309273/notice/public/details.
udzielenie zamówienia Wykonawców, wobec których zachodzą okoliczności określone w art. 
108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp. 7. W związku z ustawą z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 514) z 
postępowania wyklucza się również Wykonawców, o których mowa w art. 7 ust. 1 powyższej 
ustawy oraz zgodnie z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1 ze zm). 8. Komunikacja między 
Zamawiającym a Wykonawcami, w szczególności składanie oświadczeń, wniosków, 
zawiadomień oraz przekazywanie informacji odbywa się elektronicznie za pośrednictwem 
Platformy eZamawiający, pod adresem: poprzez kafelek https://mazovia.ezamawiajacy.pl.,

 kierujący do modułu korespondencji 9. Złożenie oferty wymaga od Wykonawcy „Wiadomości”
zarejestrowania się i zalogowania w systemie informatycznym dostępnym pod adresem 
zgodnie z Instrukcją pod wyżej wskazanym adresem w https://mazovia.ezamawiajacy.pl,

 „Baza Wiedzy”. 10. Realizując obowiązek wynikający z art. 67 p.z.p., Zamawiający zakładce
przekazuje następujące informacje o niezbędnych wymaganiach sprzętowo – aplikacyjnych, 
umożliwiających pracę na Platformy eZamawiający: 1) stały dostęp do sieci Internet o 
gwarantowanej przepustowości nie mniejszej niż 512 kb/s; 2) komputer klasy PC lub MAC 
spełniający wymagania zainstalowanego systemu operacyjnego oraz wymagania używanej 
przeglądarki internetowej; 3) zainstalowana dowolna przeglądarka internetowa w wersji 
wspieranej przez producenta obsługująca TLS 1.2; 4) włączona obsługa JavaScript; 5) 
zainstalowany program Acrobat Reader lub inny obsługujący pliki w formacie .pdf. 11. Plik 
załączony przez Wykonawcę na Platformie eZamawiający i zapisany, widoczny jest w 
Systemie, jako zaszyfrowany – format kodowania UTF8. Możliwość otworzenia pliku dostępna 
jest dopiero po odszyfrowaniu przez Zamawiającego po upływie terminu otwarcia ofert. 12. 
Oznaczenie czasu odbioru danych przez Platformę eZamawiający stanowi datę oraz dokładny 
czas (hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego z Głównym 
Urzędem Miar, który udostępnia poprzez Internet usługę umożliwiającą synchronizację czasu 
w systemach komputerowych z czasem urzędowym obowiązującym w Polsce. 13. 
Zamawiający określa dopuszczalne wielkości przesyłanych danych tj. wielkość plików o 
wielkości do 2 GB (pojedynczy plik). 14. Formaty danych w jakich Wykonawca może 
przedłożyć dokumenty lub oświadczenia zostały określone w katalogu formatów wskazanych 
w załączniku nr 2 do Rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 12 kwietnia 2012 r. w sprawie 
Krajowych Ram lnteroperacyjności, minimalnych wymagań dla rejestrów publicznych i 
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wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagań dla systemów 
teleinformatycznych (Dz. U. z 2017 r., poz. 2247 15. Wykonawca za pośrednictwem Platformy 
eZamawiający składa ofertę, przygotowaną w języku polskim, sporządzoną pod rygorem 
nieważności w formie elektronicznej. 16. Zgodnie z art. 257 PZP Zamawiający przewiduje 
możliwość unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia jeżeli środki publiczne, które 
Zamawiający zamierzył przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia nie zostaną mu 
przyznane. 17. W przypadku, gdy Wykonawcę reprezentuje pełnomocnik do oferty musi być 
załączone pełnomocnictwo, w formie elektronicznej, określające zakres pełnomocnictwa. 
Pełnomocnictwo musi być podpisane przez osoby uprawnione do reprezentowania podmiotu, 
chyba że pełnomocnictwo wynika z innych załączonych do oferty dokumentów.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa samochodów - zadanie 2.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa 7 samochodów osobowych typu kareta 
(sedan). 2. Wykonawca ma zrealizować przedmiot zamówienia zgodnie z dokumentami 
zamówienia w szczególności z opisem przedmiotu zamówienia oraz projektowanymi 
postanowieniami umowy. 3. Zamawiający, działając na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy 
określa warunki zamówienia w ten sposób, że nie dopuszcza dostaw (towarów) pochodzących 
z państw: • innych niż państwa członkowskie Unii Europejskiej, • innych niż państwa będące 
stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub 
stronami innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i 
równości dostęp do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska. 
Zaoferowanie dostaw (towarów) pochodzących z państw, o których mowa w ust. 3 zostanie 
uznane za niezgodność treści oferty z warunkami zamówienia. Oferta wykonawcy obejmująca 
dostawy (towary) pochodzące z państw, o których mowa w ust. 3 zostanie odrzucona na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy. Przez kraj pochodzenia oferowanego samochodu 
Zamawiający rozumie kraj pochodzenia towaru ustalony zgodnie z art. 60 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. 
ustanawiającego Unijny Kodeks Celny. Za kraj pochodzenia samochodu uznaje się: a) kraj, w 
którym samochód został całkowicie uzyskany lub wyprodukowany, albo b) w przypadku gdy w 
produkcję samochodu zaangażowany był więcej niż jeden kraj, kraj, w którym dokonano jego 
ostatniego istotnego, ekonomicznie uzasadnionego przetworzenia lub obróbki, 
przeprowadzonych w przedsiębiorstwie przystosowanym do tego celu, w wyniku których 
powstał nowy produkt lub które stanowiły istotny etap procesu produkcji.
Sisemine tunnus: OR-D-III.272.88.2026.LB

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34110000 Sõiduautod

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 60 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. W celu potwierdzenia zgodności oferowanych dostaw z wymaganiami 
określonymi w opisie przedmiotu zamówienia oraz z wymaganiami związanymi z realizacją 
zamówienia, Zamawiający żąda, aby Wykonawca złożył wraz z ofertą świadectwo zgodności 
WE w języku polskim dla każdego oferowanego pojazdu, potwierdzające spełnienie wymagań 
określonych w: 1) rozporządzeniu (UE) 2018/858 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 
maja 2018 o zatwierdzaniu i nadzorze rynku pojazdów silnikowych i ich przyczep oraz 
systemów, komponentów i oddzielnych jednostek technicznych przeznaczonych dla takich 
pojazdów, zmieniające rozporządzenia (WE) nr 715/2007 i (WE) nr 595/2009 oraz uchylające 
dyrektywę 2007/46/WE oraz 2) rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2020/683 z dnia 
15 kwietnia 2020 r. w sprawie wykonania rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2018/858 w odniesieniu do wymogów administracyjnych dotyczących homologacji i 
nadzoru rynku pojazdów silnikowych i ich przyczep oraz układów, komponentów i oddzielnych 
zespołów technicznych przeznaczonych do tych pojazdów. 2. W przypadku gdy pojazd 
przeznaczony dla Zamawiającego (oferowany przez Wykonawcę) nie został jeszcze 
wyprodukowany, Zamawiający dopuszcza złożenie wraz z ofertą, przedmiotowego środka 
dowodowego w postaci świadectwa zgodności WE dla typu pojazdu tożsamego, tj. pojazdu tej 
samej marki, modelu, posiadającego tożsame parametry techniczne. 3. Świadectwo 
zgodności WE stanowi przedmiotowy środek dowodowy służący weryfikacji danych 
technicznych oferowanego pojazdu. 4. Przedmiotowy środek dowodowy wymieniony w ust. 1 
Wykonawca składa wraz z ofertą, zgodnie z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu 
Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 roku w sprawie sposobu sporządzania i 
przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz 
środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 5. 
Przedmiotowy środek dowodowy, o którym mowa w ust. 1 podlega uzupełnieniu, zgodnie z 
art. 107 ust. 2 p.z.p. Jeżeli wykonawca nie złoży przedmiotowego środka dowodowego lub 
złożony przedmiotowy środek dowodowy będzie niekompletny, Zamawiający wezwie do jego 
złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 6. Przedmiotowy środek dowodowy, o 
którym mowa w ust. 1 należy złożyć w formie przewidzianej dla złożenia oferty zgodnie z § 14 
SWZ, tj. wyłącznie w formie elektronicznej.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena - 60 pkt
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: zużycie paliwa [l/100 km] wg normy WLTP cykl mieszany (dane katalogowe 
pojazdu) – 15 pkt
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Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: poziom emisji dwutlenku węgla (CO2) cykl mieszany (dane katalogowe pojazdu) – 
15 pkt
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: moc silnika – 10 pkt
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Szczegółowy opis sposobu oceny ofert określony został w SWZ, zamieszczonej na 
stronie prowadzonego postępowania.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://mazovia.ezamawiajacy.pl/pn/mazovia/demand/309273
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://mazovia.ezamawiajacy.pl/pn/mazovia/demand/309273/notice/public
/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/08/2026 10:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 28 
listopada 2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Warunki realizacji zamówienia wraz z 
dopuszczalnymi zmianami umowy bez przeprowadzenia nowego postępowania o udzielenie 
zamówienia określone zostały w dokumentach zamówienia zamieszczonych na stronie 
prowadzonego postępowania.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej przysługujące Wykonawcy określone zostały w Dziale IX „Środki ochrony 

https://mazovia.ezamawiajacy.pl/pn/mazovia/demand/309273/notice/public/details
https://mazovia.ezamawiajacy.pl/pn/mazovia/demand/309273/notice/public/details
https://mazovia.ezamawiajacy.pl/pn/mazovia/demand/309273/notice/public/details
https://mazovia.ezamawiajacy.pl/pn/mazovia/demand/309273/notice/public/details


533093-2026 Page 6/7

prawnej” p.z.p. 2. Zgodnie z Informacją Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 13 marca 
2026 r. zamieszczoną pod linkiem: https://www.gov.pl/web/uzp/informacja-prezesa-kio-z-13-

 1) wnoszenie odwołań i 2026---zasady-korespondencji-w-postepowaniu-marca-
odwolawczym2:zgłoszeń przystąpienia do postępowania odwoławczego: a) odwołania oraz 
zgłoszenia przystąpienia do postępowania odwoławczego są wnoszone: - w postaci 
elektronicznej – e-Doręczenia (rekomendowane) adres do doręczeń elektronicznych UZP: AE:
PL-38390-18806-HVTGC-26 odnośnik - w formie pisemnej na adres https://edoreczenia.gov.pl

 KIO: Krajowa Izba Odwoławcza, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa 2) /korespondencyjny
pisma inne niż odwołania i zgłoszenia przystąpienia do postępowania odwoławczego, w 
szczególności odpowiedzi na odwołania, uzupełnienia, wyjaśnienia, pisma procesowe, 
zapytania i wnioski, wnoszone poza zdalną rozprawą lub zdalnym posiedzeniem, mogą być 
przekazywane do KIO: a) za pośrednictwem adresu poczty elektronicznej do korespondencji w 
sprawach odwoławczych: odnośnik b) w formie pisemnej adres odwolania@uzp.gov.

 KIO: Krajowa Izba Odwoławcza, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa c) w plkorespondencyjny
postaci elektronicznej – e-Doręczenia adres do doręczeń elektronicznych UZP: AE:PL-38390-
18806-HVTGC-26 odnośnik 3. Zamawiający wymaga, aby  https://edoreczenia.gov.pl/.wszelkie
informacje dotyczące środków ochrony prawnej kierowane było do Zamawiającego z 
wykorzystaniem kanału przewidzianego do korespondencji: Platforma eZamawiający (Market 
Planet).

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Województwo Mazowieckie
Registreerimisnumber: 015528910
Postiaadress: ul. Jagiellońska 26
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 03-719
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@mazovia.pl
Telefon: 225979100
Internetiaadress: http://www.mazovia.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://mazovia.ezamawiajacy.pl/
Hankija profiil: https://mazovia.ezamawiajacy.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

https://www.gov.pl/web/uzp/informacja-prezesa-kio-z-13-marca
https://www.gov.pl/web/uzp/informacja-prezesa-kio-z-13-marca
https://edoreczenia.gov.pl/korespondencyjny
https://edoreczenia.gov.pl/korespondencyjny
mailto:odwolania@uzp.gov.plkorespondencyjny
mailto:odwolania@uzp.gov.plkorespondencyjny
https://edoreczenia.gov.pl/.wszelkie
mailto:zamowienia@mazovia.pl
http://www.mazovia.pl
https://mazovia.ezamawiajacy.pl/
https://mazovia.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/informacja-prezesa-kio-z-13-
marca-2026---zasady-korespondencji-w-postepowaniu-odwolawczym2
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8d43f9ad-0055-41f9-8311-5d356ef97221  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 30/07/2026 12:59:01 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 533093-2026
ELT S väljaande number: 146/2026
Avaldamise kuupäev: 31/07/2026
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https://www.gov.pl/web/uzp/informacja-prezesa-kio-z-13-marca-2026---zasady-korespondencji-w-postepowaniu-odwolawczym2
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